"V dolini za sedmo goro je star grad.
‘Pavno, davno je v tem gradu prebival
hudoben gradtak s tremi héerami. Bil
“je na glasu kot strasten kvartag. Jez-

ljiv pa je bil neki tako, da noben hla-
. pec ni hotel sleZiti pri njem. Ze po
| sedmih dneh mu je vsakdo, navelican
njegovih krivic, odpovedal sluzbo ter
za vavek' odsel iz njegovega gradu.
Tako je ostal nekega dne jezljivi gra-
§¢ak brez posla, ker ga v vsej srenji ni
bilo vet ¢loveka, ki bi se mu hotel
. vdinjati v sluzbo. Po vsej krajini je
[‘ velel zatorej razglasiti, da potrebuje
| hlapca.

-

vedno

—

Takrat je Zivel v dezeli mlad &lo-
vek, ki je grdo prekinjal. Komaj je
izustil tri besede, Zze je zagazil v kle-
tev. Kadarkoli pa se je razjaril, je za-
klel: »Vrag po vragolijile — S kletvi-
nami je v nekaj letih storil toliko za
svoj prospeh, da se mu je vsakdo ze
zdale¢ ognil. Nihée pa ni hotel prekli-
njavea v svojo hiSo, 3¢ manj v sluzbo.
In mladeni¢u ni preostalo drugega ko
prazna malha, katero si je oprtil in
odsel po svetu...

Nameril se je spotoma na gostite-
lja, ki ga je napotil v grad za sedmo
goro. Mladeni¢, ki se je Ze tudi pre-
objel stradeza in klatenja, se je neute-
goma napotil k jezljivemu graséaku
ter se mu ponudil v sluzbo. Gragéak,
ki je spoznal, da le-temu prede huda,
ga je kajpa rad sprejel, toda voljan je
bil samo pod pogojem, da mu bo hiap-
¢e sluzilo nepretrgoma sedem let.

»Ce je pa tako,« je odvrnil hlapec,
pa naj bo. Velja. Toda glejte, da se ne
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boste z menoj naplahtali ter me pred
¢asom odgnali kajti kadarkeli se uje-
zim, strahovito preklinjam in se malo
menim, sem li sam ali ne«

»Velja« je pritrdil graséak. »Ce pa
preklinjas, pa daj. Nisi tak3en grdeZ,
da bi se te radi tega bal. Ti kar pre-
klinjaj! Nikar ne misli, da jaz ne znam!
Bova pa obal«

Tako se je mladeni¢ vdinjal za hlap-
ca. Sedem let je zvesto sluzil svojemu
gospodarju. Bil je sicer zagovednez,
ki je marsikdaj ukrenil kak$no napak,
toda svoje delo je opravljal s pridom:
komaj je pozno zveder dobro zasnul,
Ze je zarana vstal in hitel k delu. Ne-
kajkrat sta se z grai¢akom tudi spria,
ker pa sta bila oba jezljiva preklinjav-
ca, sta zmerom hkrati prejenjala s hru-
menjem; tako je bilo obema po volji
ker ni prvi ni drugi ni hotel obmolk-
niti. Ker pa se je hlapec rad nasrkal
Zganice, je v nedeljo zapil, kar je bil
v tednv prisluzil. In tako ga ni imel
bezjaka v Zepu, ko je po sedmih letih
zapuscal grad,

Ocituje si je oprtil prazno malho
ter se napotil po svetu. Nodeval je kar
pod milim nebom, ker ga je. prekli-
njavea, vsak gospodar nagsal od hise,
bojed se, da mu ne bi spridil dece. Ves
hromoten se je potikal od sela do sela.
K sredi je bila v deZeli jesen in darei-
ljiva priroda je poskrbela tudi za nje-
govo lakot.

Bil je ze mrak ko se je nekega ve-
cem h pogori-
5¢a. Zlobna roka je zapnhln kozelc sre-
di polja, da je le S¢ par oZegov ostalo
po njem. Tamkaj je kanil brezposelni
hlapec prespati no¢. Legel je pokraj
tlede Zerjavke, razbolele noge pa si
je prizmel v prazno malho. Toda za-
spati ni mogel: blodil je vsakovrstne
misli, Dosihdob je $e¢ Zivel nekako,
skrbelo pa ga je, kako bo z njim v zi-
mi, ki se je z dneva v dan priblizevala.
Spoznal je, da je ravnal napak, ko ni
ostal v gradu Se zanaprej. Ujezil se
je in zaklel: Vrag po vragoliji!

V gori pa se mu je oglasil odmev.
Sprva nalahko, kakor da bi ihtele svi-
reli, toda &imbolj je hlapec robantil,
tem blize je prihajal odjek, Iznenada
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se je oglasil za njegovim hrbtom
5Cay glas:
»Klical si me — evo mel«
Ozrl se je zaprepaiéen in
dal — vraga. Od strahu ga je p
livati hladen pot, vrag pa je silil

»Vieé si mi, ker zna§ grditi ko;‘
tele In v ofeh so mu mezikale p;
zelje, ko je stegnil roko s polno
njo denarja, rekoé: »V &islih si p
ni. Na, tu ima§ moSnjo zlatnik
obljubii, da mi bos sedem let na
bo.«

»Kaksno delo zahteva§ za to
¢ilo?« je hlapon zvedavo vpra$

»Eh, vidim, da si bistroglay,
dejal vrag, Prav niCesar drudega ne
tevam od tebe ko neprestane klet
Da ti bodo pa same po sebi vrel
ust, hoem, da si sedem let ne obrise
nosu, ¢e tudi te bo to spravijalo v B
voljo.« ...

Spoetka se je hlapec $e nekaj pr
domisljal in cmeravo patil, toda p
kratkem preudarku je pristal na v
vo ponudbo in prejel mosnjo zlatni
kov,

Poslej je zaZivel razkosno, ker je im
denarja na pretek. Preklinjal je Se
kot doslej in posedal po krimah, Kj
tudi $e tako nakaznega cloveka [
da ima le peneze... Nacejal se je
iganics in vsakomur, kdoskoli je le
videl njegovo polno mosnjo, se je %
od sile bogat. Nihée pa se ni rad pri
teljil z njim, ker je bil zmerom sm
in radi tega od sile smehoten.

Tako se je, vragu po volji, pote
po svetu Ze sedmo leto. Nekega v
je vstopil v prostrano izbo gosp®!
gostilnice, kjer je za Siroko javorie
mizo posedalo sedem kvartalev. N
njimi je bil tudi grastak, nekdanj
hlapéev gospodar. Smrkavi hlapec se
hotel priblizati kvartatem, toda na
gnusnega, kakrSen je bil, so ga nag
v kot k peci.

Kvartadi pa so metali kvarte p
v noé. Graséak je izgubljal igro za
dokler ni zaigral vsega premoZenja.
obupan je na nos na vrat odhitel na
dvaor, da bi se obesil. Za njim je pohite
smrkavi hlapec, krice¢:



»Holaj, gospodar, nikar ne pozabite
tri hiere, ki vas ondod pri¢akujejo!«
pokazal na grad v dolini. »Eh, Zalost-
pogrebséino bi jim na ta nadin na-

o«

»0Odkod pa naj vzamem denarja, da
resim, kar sem zaigral?« se je gnal raz-
jeni gradéak,

»V moji modnji ga je dovolj za oba,«
{je odvrnil smrkavi hlapec. »Voljan sem
Iga deliti z vami, ¢e mi daste — vrag
po vragoliji! — eno vasih héerd za
Zeno.«

. Domenjeno. Graséak je prejel od
‘smrkavega hlapca zlatnikov, da je od-
‘kupil zakvartani grad.

Smrkavi Zenin pa je neutegoma pri-
€el snubiti grajske gospodiéne. Prigru-
stil* se je najstarej8i, da ga je nagnala,
primrzel® se je tudi srednji, ki se je

* — zastudil

4 _ zasovrazil

Iz érnih dezel

Ncki angleski znanstvenik popisuje
v svoji knjigi naslednje Sudovite po-
sebnosti, ki jih je videl na svojih po-
tovanjih po érnem delv nade zemlje:

Pred vhodom v palado kralja Ugan-
dov (Ugandi = zamorsko pleme) gori
veéni ogenj, ki ga pogasijo Sele takrat,
kadar kralj umre. Na grobu starega
odeta tega kralja pa sedijo dan in nod
njegovi sorodniki in Zivijo tam, loéeni
od vsega sveta, dokler ne umrjejo.

skrila pred njim, le najmlaja je na
priproinjo zaskrbljenega oceta, Cetudi
izteZka, privolila, da ga bo vzela za
moZa. Ko pa se je umeknila v svojo
sobico, je zajokala, ker ji smrkavi Ze-
nin ni bil pri sreu.

Prihodnjo nedeljo je bila svatba. Ta-
¢as pa je Ze tudi minila pogodba z vra-
gom. Smrkavi Zenin je poslednji¢ za-
klel: »Vrag po vragolijile, se useknil,
odel v prazniéna obladila ter napotil v
grad po nevesto.

Ko sta starejsi sestri videli postavne-
ga Zenina, jima je bilo Zal, da sta ga
odklonili. Prijela ju je ihta', da ju Se
na svatbo ni bilo.

Vsa srenja je bila povabljena v sva-
tovsko. Bila je vesela gostija, na kateri
so popili toliko vina, da ga danes ne
zmore vsa krajina.

' — cmerava jeza

Ugandski domaéini nabirajo po de-
Zevju letee mravlje, katere smatrajo
za veliko sladCico. Druga poslastica
istega zamorskega plemena je sladkor
s soljo!

Mozje nekega drugega zamorskega
naroda v Afriki sko€ijo lahko dva in
pol metra v viSino.

V Jaipurju (Indija) stoji palaca, ki
jo imenujejo »palado vetrove. Ta stav-
ba ima 3470 oken, Pred vsakim oknom
je pritrien poseben glasbeni instru-
ment in kadar zapiha veter, je slidati
7e od daleé tajinstveno godbo.

Mi smo stirje fantje...

Mi smo Stirje fantje,
vsi smo muzikantje,
godemo jo celi dan
preko hriba in gez plan...

Prvi &rni kos,
i je rumen mu nos;
drugi 3&inkavec-cigan,
E rdetebradec neugnan;

tretji je Skrjan&ek-rjavec,
dnava je oznanjevavec;

a Getrti slavéek, ki drobi,
ko Ze dete pridno spi...

Mi smo Stirje fantje,

vsli smo muzikantje,

ali nas poznate zdaj?

Hej, vsak nam pomaga naj!

Marijana 2eljeznova - Kokal)
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